
CHORUSMART
Interface contactos de 4 canais KNX Secure
Interfață contacte cu 4 canale KNX Secure
واجهة ملامسات XNK الآمنة رباعية القناة

KNX Secure 4 kanallı kontak arayüzü
KNX Secure 4 csatornás kontakt interfész
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PORTUGUÊS

	- A segurança do aparelho só é garantida seguindo as instruções de segurança e de 
utilização; portanto, é necessário conservá-las. Assegure-se de que estas instruções 
sejam recebidas pelo instalador e pelo utilizador final.

	- Este produto destina-se apenas ao uso para o qual foi expressamente concebido. 
Qualquer outra utilização deve ser considerada indevida e/ou perigosa. Em caso de 
dúvida, contacte o Serviço de Assistência Técnica (SAT) da GEWISS.

	- O produto não deve ser modificado. Qualquer modificação anula a garantia e pode 
tornar o produto perigoso.

	- O fabricante declina toda e qualquer responsabilidade por eventuais danos decorren-
tes de utilização indevida ou incorreta do produto adquirido ou de qualquer violação 
do mesmo.

	- Ponto de contacto indicado em conformidade com as diretivas e regulamentos apli-
cáveis da UE:

GEWISS S.p.a. Via D. Bosatelli, 1 - 24069 Cenate Sotto (BG) - Italy
Tel.: +39 035 946 111 - qualitymarks@gewiss.com

ATENÇÃO: a instalação do dispositivo deve ser efetuada exclusivamente 
por pessoal qualificado, seguindo a norma em vigor e as linhas guia para 
as instalações KNX.

ATENÇÃO: os cabos de sinal do bus não utilizados e o condutor de 
continuidade elétrica nunca devem tocar os elementos sob tensão ou 
o condutor de terra!

O símbolo do caixote de lixo móvel, afixado no equipamento ou na emba-
lagem, indica que o produto, no fim da sua vida, útil deve ser recolhido 
separadamente dos outros resíduos. No final da utilização, o utilizador 
deverá encarregar-se de entregar o produto num centro de recolha sele-
tiva adequado ou de devolvê-lo ao revendedor no ato da aquisição de um 

novo produto. Nos revendedores com uma superfície de venda de pelo menos 400 m², 
é possível entregar gratuitamente, sem obrigação de compra, os produtos a eliminar 
com dimensão inferior a 25 cm. A adequada recolha diferenciada para dar início à 
reciclagem, ao tratamento e à eliminação ambientalmente compatível, contribui para 
evitar possíveis efeitos negativos ao ambiente e à saúde e favorece a reutilização  
e/ou reciclagem dos materiais dos quais o aparelho está composto. A Gewiss participa 
ativamente das operações que favorecem a reutilização correta, a reciclagem e recu-
peração dos aparelhos elétricos e eletrónicos.

CONTEÚDO DA EMBALAGEM

1 Interface para contactos KNX
1 Terminal BUS
1 Manual de instalação e utilização

EM RESUMO

A interface dos contactos de 4 canais KNX Secure permite conectar até 4 contactos 
de entrada livres de tensão e independentes (botões, interruptores, sensores, etc.) e 
enviar os relativos comandos para dispositivos atuadores, através do bus KNX.
A interface é alimentada pela linha BUS. A tensão (SELV), necessária para a varredura 
dos contactos é fornecida pela própria interface. O dispositivo é equipado com 4 saí-
das para a ligação de eventuais LEDs de sinalização de baixo consumo (por exemplo,  
GW 10 886, GW 10 887, GW 10 888, GW 10 889, GW 10 890) a utilizar para a 
indicação do estado da carga comandada.

O dispositivo suporta o KNX Data Secure: esta tecnologia aumenta a segurança de uma 
instalação KNX, tanto durante a entrada em funcionamento como durante o funciona-
mento normal, devido à troca de telegramas encriptados.

A interface para contactos pode ser posicionada:

• �dentro de caixas de encastrar padrão, atrás dos módulos eletromecânicos;

• �dentro de suportes da série Chorus, utilizando a tampa GW 10 751, GW 12 751 
ou GW 14 751;

• dentro de caixas de derivação.

O dispositivo está equipado com (figura A):

a Terminais bus 

b LED de programação

c Tecla de programação 

d 4 Cabos de ligação 

e Abertura para fixação

FUNÇÕES

Cada uma das entradas é configurada com o software ETS para realizar uma das 
funções listadas a seguir.

Gestão entradas/Transmissão de objetos no BUS:
-	� gestão de partes frontais com envio em sequências (1 bit, 2 bit, 1 byte, 2 byte,  

3 byte, 4 byte, 14 byte) até 8 objetos de comunicação e intervalos de temporização
-	� gestão de fecho de contacto breve/prolongado com transmissão de comandos (1 bit, 

2 bit, 1 byte, 2 byte, 3 byte, 4 byte, 14 byte)
-	� ativação/bloqueio das entradas
Cenários:
-	� gestão dos cenários com objeto de 1 byte
-	� envio dos comandos de memorização dos cenários
-	� gestão de cenários em sequência
Comandos prioritários:
-	� envio dos comandos prioritários
Comando persianas/cortinas:
-	� com botão simples ou duplo
Comando regulador de luz:
-	� com botão simples ou duplo
-	� com telegrama de stop ou envio cíclico
-	� com envio do valor de luminosidade (0%..100%)

Contagem de impulsos:
-	� nas partes frontais de subida/descida ou ambas
-	� contador de 1 byte, 2 byte, 4 byte
-	� transmissão em variação e/ou cíclica valor contado no bus
-	� sinalização overflow no bus.
Pressões múltiplas/fecho de contacto
-	� gestão de fecho de contacto em pressões consecutivas até um máximo de 4 (1 bit, 

2 bit, 1 byte, 2 byte, 3 byte, 4 byte, 14 byte)
Controlo LED de saída:
-	� 5 efeitos luminosos para cada LED
Sequência de comutação:
-	� com objetos de 1 bit no bus (de 2 a 8)
Sensor de temperatura:
-	� os canais de entrada podem ser utilizados para adquirir valores de temperatura 

quando são ligados a sensores NTC (por exemplo, GW10800, GW1x900).
Outras funções:
- configuração dos valores de limiar com sinalização da superação de limiar
- gestão de histerese

MONTAGEM

Para as ligações elétricas, consulte a figura B, enquanto que para a ligação do sensor 
NTC para a função do sensor de temperatura, consulte a figura C.
Em particular (para ambas as figuras):
a Cabo branco
b Cabo preto
c Cabo laranja
Para a ligação do terminal BUS KNX, consulte a figura D.  

MANUTENÇÃO

O dispositivo não necessita de manutenção. Para uma eventual limpeza, utilize um 
pano seco.

PROGRAMAÇÃO COM ETS

O dispositivo deve ser configurado com o software ETS. Informações detalha-
das sobre os parâmetros de configuração e seus valores estão no Manual Técnico  
(www.gewiss.com).

DADOS TÉCNICOS
Comunicação Bus KNX

Alimentação Mediante BUS KNX, 29 V dc SELV

Absorção de corrente do BUS 5 mA máx. + 1 mA para cada LED ligado  
(absorção total de 9 mA máx.).

Cabo BUS KNX TP1

Tensão de varredura dos 
contactos

3,3 V dc

Saídas para LED Tensão: 3,3 V dc 
Corrente máx.: 1 mA

Elementos de comando 1 tecla miniatura de programação

Elementos de visualização 1 LED vermelho de programação

Ambiente de utilização Interno, locais secos

Temperatura de funcionamento -5 ÷ +45 °C

Temperatura de armazena-
mento

-25 ÷ +70 °C

Humidade relativa Máx. 93% (não condensante)

Ligação ao BUS Terminal de engate, 2 pinos Ø 1 mm

Ligações dos contactos Cabos AWG26 com ligação - Comprimento 
300 mm

Extensão dos cabos de ligação Comprimento máx. do cabo: 10 m (cabo trançado)

Grau de proteção IP20

Dimensão (B x H x P) 38 x 38 x 13 mm 
(38 x 38 x 19 mm com nervuras)

Referências normativas Diretiva de compatibilidade eletromagnética 
2014/30/EU, 
Diretiva RoHS 2011/65/EU 
EN 50491-2 (condições ambientais 3K5) 
IEC 63044-3:2017

Certificações KNX

ROMÂNĂ

	- Siguranța dispozitivului este garantată doar prin respectarea instrucțiunilor de si-
guranță și de utilizare; așadar, este necesară păstrarea acestora. Asigurați-vă că 
instrucțiunile sunt furnizate instalatorului și utilizatorului final.

	- Produsul este destinat doar utilizării pentru care a fost conceput în mod expres. 
Orice altă utilizare este considerată improprie și/sau periculoasă. În cazul în care 
aveți nelămuriri, contactați Serviciul de asistență tehnică (SAT) din cadrul GEWISS.

	- Produsul nu trebuie să fie modificat. Orice modificare anulează garanția și poate face 
ca folosirea produsului să prezinte riscuri.

	- Producătorul nu își asumă răspunderea pentru eventualele daune cauzate de uti-
lizările improprii, greșite sau eventualele modificări aduse produsului achiziționat.

	- Punct de contact indicat pentru îndeplinirea obiectivelor directivelor și regulamentelor 
UE aplicabile:

GEWISS S.p.a. Via D. Bosatelli, 1 - 24069 Cenate Sotto (BG) - Italy
Tel.: +39 035 946 111 - qualitymarks@gewiss.com

ATENȚIE: Instalarea dispozitivului trebuie să fie efectuată numai de 
personal calificat, respectând normele în vigoare şi instrucţiunile privind 
instalarea KNX.

ATENȚIE: cablurile de semnal neutilizate ale magistralei și conductorul de 
continuitate electrică nu trebuie să atingă niciodată elemente aflate sub 
tensiune sau conductorul pentru împământare!

Simbolul pubelă tăiată fixat pe echipament sau pe ambalaj indică faptul 
că, la sfârșitul vieții sale utile, produsul trebuie eliminat separat de celelalte 
deșeuri. La sfârșitul utilizării, utilizatorul trebuie să încredințeze produsul 
unui centru de reciclare diferențiată corespunzător sau să îl returneze 
distribuitorului dacă achiziționează un produs nou. În cazul distribuitorilor 

cu o suprafață de vânzare de cel puțin 400 m² este posibilă încredințarea gratuită a 
produselor de eliminat cu dimensiuni sub 25 cm, fără obligația de a efectua o achiziție. 
Eliminarea corespunzătoare a echipamentului dezafectat în vederea reciclării, tratării 
și eliminării compatibile cu mediul contribuie la prevenirea efectelor potențial negative 
asupra mediului înconjurător și a sănătății și promovează reutilizarea și/sau reciclarea 
materialelor din care este realizat echipamentul. GEWISS participă în mod activ la acti-
vitățile care promovează reutilizarea corectă, reciclarea și recuperarea echipamentelor 
electrice și electronice

CONȚINUTUL PACHETULUI

1 buc. interfaţă contacte KNX
1 Conector de magistrală
1 Manual de instalare şi utilizare

PE SCURT

Interfaţa contactelor cu 4 canale KNX Secure permite conectarea unui număr de până 
la 4 contacte de intrare fără tensiune şi independente (butoane, întrerupătoare, sen-
zori etc.) şi trimiterea comenzilor corespunzătoare la mecanismele de acţionare prin 
intermediul magistralei KNX.
Interfaţa este alimentată de la linia magistralei. Tensiunea (SELV) necesară pentru sca-
narea contactelor este furnizată chiar de interfaţă. Dispozitivul este dotat cu 4 ieşiri 
pentru conectarea eventualelor LED-uri de semnalare cu consum redus (de exemplu. 
GW 10 886, GW 10 887, GW 10 888, GW 10 889, GW 10 890) care pot fi utilizate 
pentru indicarea nivelului de încărcare comandat.

Dispozitivul acceptă protocolul KNX Data Secure: această tehnologie crește siguranța 
unei instalații KNX atât în timpul punerii în funcțiune, cât și al funcționării obișnuite, 
datorită schimbării de telegrame criptate.

Interfaţa contactelor poate fi poziţionată:

• �în interiorul dozelor cu montaj încastrat standard, în spatele modulelor electrome-
canice;

• �în interiorul suporturilor din seria Chorus, utilizând buşonul GW 10 751, GW 12 751 
sau GW 14 751;

• în interiorul dozelor de derivaţie.

Dispozitivul este dotat cu (figura A):

a Terminale magistrală 

b LED de programare

c Tastă de programare 

d 4 Cabluri de conectare 

e Orificiu pentru fixare

FUNCȚII

Fiecare intrare este configurată cu ajutorul software-ului ETS pentru a realiza una dintre 
funcţiile specificate în continuare.

Gestionare intrări/transmiterea obiectelor pe magistrală:
-	� sistem de gestionare frontal cu trimitere secvenţe (1 bit, 2 biți, 1 octet, 2 octeți,  

3 octeți, 4 octeți, 14 octeți) cu 8 obiecte de comunicare şi intervale de temporizare
-	� gestionare închidere contact scurtă/prelungită cu transmitere de comenzi (1 bit,  

2 biți, 1 octet, 2 octeți, 3 octeți, 4 octeți, 14 octeți)
-	� activare/blocare intrări
Scenarii:
-	� gestionare scenarii cu obiect de 1 octet
-	� trimitere comenzi de memorare scenarii
-	� gestionare scenarii secvenţă
Comenzi prioritare:
-	� trimitere comenzi prioritare
Comandă jaluzele/perdele:
-	� cu buton simplu sau dublu
Comandă dispozitiv de reducere a tensiunii:
-	� cu buton simplu sau dublu
-	� cu telegramă de oprire sau de trimitere ciclică
-	� cu trimitere valoare luminozitate (0%..100%)

Contor impulsuri:
-	� pe dispozitive frontale de ridicare/coborâre sau ambele
-	� contor cu 1 octet, 2 octeţi, 4 octeţi
-	� transmisie pe variaţie şi/sau ciclică a valorii calculate pe magistrală
-	� semnalare depăşire pe magistrală.
Presiuni multiple/închidere contact
-	� gestionare închidere contact pe presiuni consecutive până la maxim 4 (1 bit, 2 biţi,  

1 octet, 2 octeţi, 3 octeţi, 4 octeţi, 14 octeţi)
Control LED de ieşire:
-	� 5 efecte luminoase pentru fiecare LED
Secvenţe de comutare:
-	� cu obiecte la 1 bit pe magistrală (de la 2 la 8)
Senzor de temperatură:
-	� canalele de intrare pot fi utilizate pentru a obţine valorile de temperatură atunci când 

sunt conectate la senzorii NTC (de exemplu: GW10800, GW1x900).
Alte funcţii:
- setarea valorilor de prag cu semnalare a depăşirii pragului
- gestionare histerezis

MONTAJ

Pentru conexiunile electrice, consultaţi figura B, în timp ce pentru conexiunea senzo-
rului NTC pentru funcția senzor de temperatură, consultați figura C.
În mod deosebit (pentru ambele figuri):
a Cablu alb
b Cablu negru
c Cablu portocaliu
Pentru conectarea conectorului KNX, consultaţi figura D.  

ÎNTREȚINERE

Dispozitivul nu necesită întreţinere. Pentru o eventuală curățare, folosiți o lavetă uscată.

PROGRAMARE PRIN INTERMEDIUL ETS

Dispozitivul trebuie să fie configurat cu software-ul ETS. Pentru informaţii detaliate 
privind parametrii de configurare şi funcţiile acestora, consultaţi Manualul tehnic  
(www.gewiss.com).

DATE TEHNICE
Comunicare Magistrală KNX

Alimentare Prin intermediul magistralei KNX, 29 Vcc SELV

Absorbție de curent de la 
magistrală

maxim 5 mA + 1 mA pentru fiecare LED conectat 
(absorbţie totală de maxim 9 mA).

Cablu magistrală KNX TP1

Tensiune de scanare a 
contactelor

3,3 V cc

Ieşiri pentru LED-uri Tensiune: 3,3 Vcc 
Curent maxim: 1 mA

Elemente de comandă 1 tastă miniaturală de programare

Elemente de vizualizare 1 LED roşu de programare

Mediu de utilizare În interior, în locuri uscate

Temperatură de funcționare -5 ÷ +45 °C

Temperatură de depozitare -25 ÷ +70 °C

Umiditate relativă Max. 93% (fără condens)

Conexiune la magistrală Bornă de cuplare, 2 pini Ø 1 mm

Conexiuni contacte Cabluri AWG26 îmbinate - Lungime 300 mm

Prelungirea cablurilor de 
conexiune

Lungime maximă cablu: 10 m (cablu împletit)

Grad de protecție IP20

Dimensiune (B x H x P) 38 x 38 x 13 mm 
(38 x 38 x 19 mm cu nervaturi)

Referințe normative Directivă compatibilitatea electromagnetică 
2014/30/EU, 
Directiva RoHS 2011/65/EU 
EN 50491-2 (condiții de mediu 3K5) 
IEC 63044-3:2017

Certificări KNX



www.gewiss.com+39 035 946 111
8:30 - 12:30 / 14:00 - 18:00
lunedì - venerdì / monday - friday

Punto di contatto indicato in adempimento ai fini delle direttive e regolamenti UE applicabili:
Contact details according to the relevant European Directives and Regulations:
GEWISS S.p.A. Via D.Bosatelli, 1 IT-24069  Cenate Sotto (BG)  Italy  tel: +39 035 946 111  E-mail: qualitymarks@gewiss.com

According to applicable UK regulations, the company responsible for placing the goods in UK market is:
GEWISS UK LTD - Unity House, Compass Point Business Park, 9 Stocks Bridge Way, ST IVES
Cambridgeshire, PE27 5JL, United Kingdom  tel: +44 1954 712757  E-mail: gewiss-uk@gewiss.com
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PT Siga as instruções e guarde-as para entrega ao utilizador final. Evite qualquer uso indevido, violações e modificações. Cumpra com os regulamentos em vigor em matéria de sistemas - RO Respectați instrucțiunile și păstrați-le pentru a le pune la dispoziția utilizatorului final. Evitaţi orice utilizări improprii, intervenţii neautorizate sau modificări. Respectaţi normele în vigoare în materie de 
instalaţii - AR اللغة العربية اتبع التعليمات واحتفظ بها في مكان آمن لتسليمها إلى المستخدم النهائي. تجنب أي سوء استخدام أو عبث أو إجراء تعديلات. التزم بالتشريعات السارية فيما يتعلق بالنظام - TR Talimatları takip edin ve son kullanıcıya teslim etmek üzere güvenli bir şekilde saklayın. Herhangi bir hatalı kullanımdan, kurcalamaktan ve değişiklik yapmaktan kaçının. Sistemlere ilişkin yürürlükteki düzenlemelere 
uyun  - HU Kövesse az utasításokat, és őrizze meg, hogy a végfelhasználóhoz eljuthassa. Kerülje el a helytelen használatot, a változtatásokat és a módosításokat. Tartsa be a rendszerekkel kapcsolatos hatályos előírásokat 

الضغطات المتعددة/غلق الملامس
	إدارة غلق الملامس بعمليات الضغط المتتابعة )بحد أقصى 4( )1 بت، 2 بت، 1 بايت، 2 بايت،  -

3 بايت، 4 بايت، 14 بايت(
التحكم في لمبات بيان الخرج:

5 مؤثرات ضوئية لكل لمبة بيان 	-
تسلسلات التبديل:

	مع عناصر 1 بت على ناقل البيانات )من 2 إلى 8( -
مستشعر درجة الحرارة:

بالمستشعرات  متصلة  تكون  عندما  الحرارة  درجة  قيم  لاكتساب  الدخل  قنوات  استخدام  	يمكن  -
.)GW1x900 ,GW10800  :بمقاومة معامل حراري سالب )مثلا

الوظائف الأخرى:
- إعداد قيم العتبات مع الإشارة لتجاوز خيار العتبة

- إدارة التباطؤ

التركيب
بالنسبة للتوصيلات الكهربائية، راجع الشكل B، وبالنسبة لتوصيل مستشعر NTC الخاص بوظيفة 

.C مستشعر درجة الحرارة، راجع الشكل
على وجه الخصوص )لكلا الصورتين(:

a كابل أبيض
b كابل أسود

c كابل برتقالي
  .D برجاء الرجوع إلى الشكل KNX لتوصيل طرف ناقل البيانات

الصيانة
لا يحتاج الجهاز إلى أية إجراءات صيانة. استخدم قطعة قماش جافة إذا لزم التنظيف.

ETS البرمجة باستخدام
يجب تهيئة الجهاز من خلال برنامج ETS. المعلومات التفصيلية حول بارامترات التهيئة والقيم 

.)www.gewiss.com( الخاصة بها متضمنة في الدليل الفني

المواصفات الفنية
ناقل البيانات KNX‏الاتصال

عن طريق ناقل البيانات KNX، فولطية شديدة مصدر التيار
الانخفاض مأمونة 29 فولط تيار مستمر

5 مللي أمبير بحد أقصى + 1 مللي أمبير لكل لمبة بيان امتصاص التيار بواسطة ناقل البيانات
متصلة )الحد الأقصى لإجمالي الامتصاص 9 مللي أمبير(.

KNX  TP1كابل ناقل البيانات

3.3 فلط تيار مستمرفولطية مسح الملامس

 الجهد الكهربائي: 3.3 فولط تيار مستمرمخرجات للمبات البيان
أقصى تيار: 1 مللي أمبير

1 مفتاح زر البرمجة المصغرعناصر التحكم

1 لمبة بيان حمراء للبرمجةعناصر الرؤية

الأماكن الداخلية الجافةبيئة الاستخدام

-5 - +45°مدرجة حرارة التشغيل

-25 - +70°مدرجة حرارة التخزين

الحد الأقصى %93 )بدون تكاثف(الرطوبة النسبية

طرف توصيل القارنة 2 سن - Ø 1 ممتوصيل ناقل البيانات

كابلات بقامطة طرفية AWG26 )طول 300 مم(توصيلات الملامسات

أقصى طول للكابل: 10 م )كابل مجدول(تمديد كابل التوصيل

IP20درجة الحماية

 38 × 38 × 13 ممالأبعاد )طول x ارتفاع x عرض(
)38 × 38 × 19 مم مع الضلوع(

مواصفة التوافق الكهرومغناطيسي وفقًًا للمواصفة المراجع القياسية
,2014/30/EU الأوروبية 

 المواصفة الأوروبية للحد من المواد الخطرة
2011/65/EU 

)3K5 الظروف البيئية( EN 50491-2 
IEC 63044-3:2017

KNXالاعتمادات

TÜRKÇE

	- Cihaz güvenliği yalnızca güvenlik ve kullanım talimatlarına uyulduğunda garanti edilir; 
bu nedenle, bunları el altında bulundurun. Bu talimatların montör ve son kullanıcı 
tarafından alındığından emin olun.

	- Bu ürün yalnızca tasarlandığı amaç için kullanılmalıdır. Diğer her türlü kullanım uy-
gunsuz ve/veya tehlikeli kullanım olarak kabul edilmelidir. Şüphe edilmesi durumun-
da, GEWISS SAT Teknik Destek Servisi ile irtibat kurun.

	- Üründe değişiklik yapılmamalıdır. Yapılacak herhangi bir değişiklik ürün garantisinin 
iptaline yol açacak olup, ürünü tehlikeli bir hale getirebilir.

	- İmalatçı, ürünün uygunsuz ya da yanlış kullanımı veya kurcalanmasından kaynakla-
nacak hiçbir hasardan sorumlu tutulamaz.

	- Geçerli AB yönergelerinin ve yönetmeliklerinin yerine getirilmesi amacıyla belirtilen 
irtibat noktası:

GEWISS S.p.A. Via D. Bosatelli, 1 - 24069 Cenate Sotto (BG) - Italy
Tel.: +39 035 946 111 - qualitymarks@gewiss.com

DİKKAT: cihaz yalnızca kalifiye personel tarafından, KNX montajları için 
geçerli yönetmeliklere ve yönergelere uygun olarak monte edilmelidir.

DİKKAT: kullanılmayan VERİYOLU sinyal kabloları ve elektriksel süreklilik 
iletkeni akım taşıyan elemanlara ya da topraklama iletkenine kesinlikle 
temas etmemelidir

Ekipmana veya ambalaja iliştirilmiş ise, üzerine çizgi çekilmiş çöp kutusu 
işareti; ürünün kullanım süresi sonunda atılmak üzere diğer atıklardan 
ayrılması gerektiğini belirtir. Kullanıcı eskiyen ürünü bir atık ayrıştırma 
merkezine götürmeli ya da yeni bir ürün alırken satıcısına iade etmelidir. 
Bertaraf edilecek ürünler, boyutlarının 25 cm'den az olması halinde (yeni 

ürün satın alma zorunluluğu olmaksızın) en az 400 m²'lik bir satış alanına sahip satı-
cılara ücretsiz olarak teslim edilebilmektedir. Kullanılan cihazın çevre dostu bir şekilde 
bertaraf edilmesine yönelik etkin bir ayrıştırılmış atık toplama uygulaması ya da cihazın 
geri dönüştürülmesi, ortam ve insanların sağlığı üzerindeki olası olumsuz etkileri gider-
meye yardımcı olmakta ve inşaat malzemelerinin yeniden kullanılmasını ve/veya geri 
dönüştürülmesini teşvik etmektedir. GEWISS, elektrikli ve elektronik ekipmanların doğru 
bir şekilde kurtarılması ve yeniden kullanımı veya geri dönüştürülmesine yardımcı olan 
çalışmalarda etkin olarak yer almaktadır.

PAKET İÇERİĞİ

1 ad. KNX kontak arayüzü
1 ad. VERİYOLU terminali
1 ad. Kullanım ve Montaj kılavuzu

KISA ÖZET

4 kanallı KNX kontak arayüzü, 4 adet bağımsız, gerilimsiz giriş kontağına (düğmeler, 
tek yek yollu anahtar, sensörler, vb.) bağlanabilir ve KNX VERİYOLU üzerinden aktüatör 
cihazlara ilgili komutları göndermekte kullanılabilir.
Arayüze VERİYOLU hattı aracılığıyla güç verilir. Kontakları taramak için gereken gerilim 
(SELV) arayüz tarafından sağlanır. Cihaz, kumanda edilen yükün durumunu göstermek-
te kullanılan düşük güç tüketimli sinyal veren LED'lerin (GW 10 886, GW 10 887,  
GW 10 888, GW 10 889, GW 10 890 gibi) olası bağlantısına yönelik 4 çıkışla do-
natılmıştır.

Cihaz, KNX Data Secure destekler: bu teknoloji, şifreli telgraf alışverişi sayesinde hem 
başlatma sırasında hem de normal çalışma sırasında bir KNX tesisatının güvenliğini 
artırır.

Kontakların arayüzü şu şekilde yerleştirilebilir:

• �Elektromekanik modüllerin arkasında, standart sıva altına monte edilen kutulara.

• �GW 10 751, GW 12 751 veya GW 14 751 boş yuva modüllerini kullanarak, Chorus 
serisi desteklerinin içine.

• Bağlantı kutularının içine.

Cihaz şunlarla donatılmıştır (Şekil A):

a VERİYOLU terminalleri 

b Programlama için LED

c Programlama için düğme tuşu 

d 4 ad. bağlantı kablosu 

e Sabitleme yuvası

İŞLEVLER

Her giriş, aşağıda listelenen işlevlerden birini oluşturmak için ETS yazılımı ile yapı-
landırılmaktadır.

Giriş yönetimi / VERİYOLU üzerindeki nesnelerin iletimi:
-	� 8 iletişim nesnesi ve zamanlanmış aralıklarla sıraların (1 bit, 2 bit, 1 bayt, 2 bayt, 

3 bayt, 4 bayt, 14 bayt) gönderilmesi ile birlikte konum geçişlerinin yönetimi
-	� kumanda iletimi ile kısa/uzun kontak kapatma yönetimi (1 bit, 2 bit, 1 bayt, 2 bayt, 

3 bayt, 4 bayt, 14 bayt)
-	� girişlerin etkinleştirilmesi/kilitlenmesi
Sahneler:
-	� 1 baytlık öğelerle sahnelerin yönetimi
-	� sahne saklama kumandalarının gönderilmesi
-	� sahne sıralaması yönetimi
Öncelikli kumandalar:
-	� öncelikli kumandaların gönderilmesi
Panjur/perde kumandası:
-	� tekli veya ikili basma düğme ile
Dimmer kumandası:
-	� tekli veya ikili basma düğme ile
-	� durdurma telgrafı veya döngüsel gönderme ile
-	� ışık yoğunluğu değerinin gönderilmesiyle (%0-100)

Darbe sayısı:
-	� kontak kapalı konumdan açık konuma ya da açık konumdan kapalı konuma geçerken 

veya her ikisinde
-	� 1 bayt, 2 bayt, 4 bayt için sayaç
-	� değişken ve/veya döngüsel aktarım (VERİYOLUNDA sayılan değer)
-	� VERİYOLUNDA taşma bildirimi.
Çoklu dokunuşlar/kontak kapanışı
-	� ardışık (maks. 4) basma işlemi ile kontak kapatma yönetimi (1 bit, 2 bit, 1 bayt, 

2 bayt, 3 bayt, 4 bayt, 14 bayt)
Çıkış LED'lerinin kontrolü:
-	� Her LED için 5 ışık efekti
Geçiş sıraları:
-	� VERİYOLU üzerindeki 1 bitlik öğelerle (2'den 8'e kadar)
Sıcaklık sensörü:
-	� giriş kanalları, NTC sensörlerine bağlandığında sıcaklık değerlerini almak için kullanı-

labilir (örn.: GW10800, GW1x900).
Diğer işlevler:
- eşik aşımı durumunda bildirim verilmesiyle eşik değerlerinin ayarlanması
- histerezis yönetimi

MONTAJ

Elektrik bağlantıları için Şekil B'ye, sıcaklık sensörü fonksiyonuna yönelik NTC sensör 
bağlantısı için Şekil C'ye bakın.
Özellikle (her iki şekilde):
a Beyaz kablo
b Siyah kablo
c Turuncu kablo
KNX VERİYOLU terminalini bağlamak için, bkz. Şekil D.  

BAKIM

Cihaz herhangi bir bakım gerektirmez. Temizlik gerekiyorsa kuru bir bez kullanın.

ETS ILE PROGRAMLAMA

Cihaz, ETS yazılımı ile yapılandırılmalıdır. Yapılandırma parametreleri ve değerleri hak-
kında ayrıntılı bilgi, Teknik Kılavuzda bulunmaktadır (www.gewiss.com).

TEKNİK VERİLER
İletişim KNX VERİYOLU

Güç beslemesi KNX VERİYOLU üzerinden, 29 V DC SELV

VERİYOLU tarafından çekilen 
akım

5 mA maks + bağlanan her LED için 1 mA  
(maks. toplam çekiş 9 mA).

VERİYOLU kablosu KNX TP1

Kontak tarama gerilimi 3,3V DC

LED'ler için çıkışlar Gerilim: 3,3V DC 
Maks. akım: 1mA

Kumanda elemanları 1 ad. minyatür programlama düğmesi tuşu

Görselleştirme öğeleri Programlama için 1 ad. kırmızı LED

Kullanım ortamı Kuru iç mekanlar

Çalıştırma sıcaklığı -5 - +45 °C

Depolama sıcaklığı -25 - +70 °C

Bağıl nem Maks. %93 (yoğuşmasız)

VERİYOLU bağlantısı 2 pimli bağlantı terminali - Ø 1 mm

Kontak bağlantıları AWG26 sonlandırmalı kablolar  
(300 mm uzunluğunda)

Bağlantı kablosu uzatması Maks. kablo uzunluğu: 10m (örgülü kablo)

Koruma derecesi IP20

Boyutlar (U x Y x D) 38 x 38 x 13 mm 
(tırnaklarla 38 x 38 x 19mm)

Standart referanslar Elektromanyetik Uyumluluk Yönergesi 2014/30/EU, 
RoHS Yönergesi 2011/65/EU 
EN 50491-2 (çevre şartları 3K5) 
IEC 63044-3:2017

Onay belgeleri KNX

MAGYAR

	- A készülék biztonságát csak a használati és biztonsági utasítások betartása biztosítja; 
ezért mindenképpen őrizze meg. Győződjön meg arról, hogy ezeket az utasításokat 
megkapja a termék végfelhasználója, illetve az, aki felszereli a terméket.

	- Ezt a terméket csak arra szabad használni, amire kifejezetten tervezték. Minden más 
használat veszélyes és/vagy helytelen. Kétség esetén lépjen kapcsolatba a GEWISS 
műszaki ügyfélszolgálatával.

	- A terméket nem szabad módosítani. Minden módosítás semmissé teszi a garanciát, 
és veszélyessé válhat a termék.

	- A gyártó nem felel a vásárolt termék megváltoztatásából, hibás vagy helytelen hasz-
nálatából eredő esetleges károkért.

	- Az alkalmazandó uniós irányelvek és rendeletek céljainak megfelelően feltüntetett 
kapcsolattartó pont:

GEWISS S.p.a. Via D. Bosatelli, 1 - 24069 Cenate Sotto (BG) - Italy
Tel.: +39 035 946 111 - qualitymarks@gewiss.com

FIGYELEM: az eszköz telepítését kizárólag szakképzett személy végez-
heti, a KNX telepítésére vonatkozó hatályos jogszabályok és irányelvek 
betartása mellett.

FIGYELEM: a nem használt buszjelkábelek és az elektromos folytonossá-
got biztosító vezető nem érintkezhetnek a feszültség alatt lévő elemekkel 
vagy a földvezetékkel!

Ha fel van tüntetve a berendezésen vagy a csomagoláson, az áthúzott 
hulladékgyűjtő azt jelzi, hogy a terméket elkülönítve kell gyűjteni az élettar-
tama végén. Mikor már nem használják, a felhasználó feladata, hogy a ter-
méket eljuttassa a megfelelő, szelektív hulladékgyűjtőbe, vagy visszaadja 
a viszonteladónak, amikor egy új terméket megvásárol. A legalább 400 m² 

értékesítési területű viszonteladóknál ingyen leadhatóak, vásárlási kötelezettség nélkül, 
a 25 cm-nél kisebb méretű, ártalmatlanítandó termékek. Az üzemen kívül helyezett 
berendezés megfelelő eltávolítása újrahasznosításhoz, kezeléshez és környezetbarát 
eltávolításhoz hozzájárul a környezetre és az egészségre gyakorolt negatív hatások 
csökkentéséhez, és elősegíti a berendezés anyagainak újrafelhasználását és/vagy 
újrahasznosítását. A GEWISS aktívan részt vesz azokban a műveletekben, melyek az 
elektromos és elektronikus berendezések helyes begyűjtését, újrahasznosítását és 
hasznosítását segítik elő.

A CSOMAG TARTALMA

1 KNX érintkezőfelület
1 db busz sorkapocs
1 db Telepítési és használati útmutató

RÖVIDEN

A KNX Secure 4-csatornás kontakt interfész lehetővé teszi akár 4 független, feszültség-
mentes bemeneti érintkező (gombok, kapcsolók, érzékelők stb.) csatlakoztatását, és a 
kapcsolódó parancsok KNX buszon keresztüli elküldését a működtető eszközökhöz.
Az interfész áramellátása a bus vonalról történik. Az érintkezők szkenneléséhez szük-
séges feszültséget (SELV) maga a kezelőfelület biztosítja. A készülék 4 kimenettel van 
felszerelve, amelyekhez bármilyen alacsony fogyasztású jelző LED (pl. GW 10 886, 
GW 10 887, GW 10 888, GW 10 889, GW 10 890) csatlakoztatható a szabályozott 
terhelés állapotának jelzésére.

A készülék támogatja a KNX Data Secure funkciót: ez a technológia titkosított távira-
tokat használ, ami megnöveli a KNX rendszer biztonságát mind az üzembe helyezés, 
mind pedig a normál működés során.

Az érintkezőfelület az alábbi helyekre pozicionálható:

• �szabványos süllyesztett dobozok belsejében, az elektromechanikus modulok mögött;

• �a Chorus sorozatú tartókon belül, a GW 10 751, GW 12 751 vagy GW 14 751 
furatfedél használatával;

• elosztódobozba.

A berendezés az alábbiakkal van felszerelve (A ábra):

a Buszterminálok 

b Programozási LED

c Programozási nyomógomb 

d 4 csatlakozókábel 

e Rögzítőhurok

FUNKCIÓK

Mindegyik bemenet az ETS szoftverrel van konfigurálva az alább felsorolt ​​funkciók va-
lamelyikének végrehajtására.

Bemenetek kezelése / objektumok továbbítása a buszon:
-	� frontok kezelése sorozatok küldésével (1 bit, 2 bit, 1 byte, 2 byte, 3 byte, 4 byte, 

14 byte), 8 kommunikációs objektummal és időzítési intervallumokkal
-	� rövid/hosszú érintkezőzárás kezelése parancsátvitellel (1 bit, 2 bit, 1 byte, 2 byte, 

3 byte, 4 byte, 14 byte)
-	� bemenetek engedélyezése/blokkolása
Forgatókönyvek:
-	� forgatókönyvek kezelése 1 byte méretű objektummal
-	� forgatókönyv-mentési parancsok küldése
-	� sorozat forgatókönyvkezelés
Elsőbbségi parancsok:
-	� elsőbbségi parancsok küldése
Redőny/napellenző parancs:
-	� egy vagy két nyomógombbal
A fényerő-szabályozó vezérlése:
-	� egy vagy két nyomógombbal
-	� leállító üzenettel vagy ciklikus küldéssel
-	� a fényerő értékének elküldése (0%-100%)

Impulzusszámlálás:
-	� emelkedő/süllyedő frontokon vagy mindkettőn
-	� 1 byte, 2 byte, 4 byte kontaktorok
-	� a számolt érték átvitele a buszon értékváltozáskor és/vagy ciklikusan
-	� busz túlcsordulás jel.
Többféle nyomás/érintkező zárása
-	� érintkezők zárásának kezelése max. 4 egymást követő nyomáson (1 bit, 2 bit, 1 byte, 

2 byte, 3 byte, 4 byte, 14 byte)
A kimeneti LED vezérlése:
-	� 5 fényeffektus LED-enként
Kommutálási sorozatok:
-	� 1 bit méretű objektumokkal a buszon (2-8)
Hőmérséklet-érzékelő:
-	� a bemeneti csatornák NTC érzékelőkhöz csatlakoztatva hőmérsékleti értékek lekéré-

sére használhatók (pl.: GW10800, GW1x900).
Egyéb funkciók:
- küszöbértékek beállítása küszöbérték-túllépési figyelmeztetéssel
- hiszterézis kezelése

ÖSSZESZERELÉS

Az elektromos csatlakozásokat lásd a B ábrán, míg az NTC érzékelő hőmérséklet-érzé-
kelő funkcióhoz való csatlakoztatását lásd a C ábrán.
Különösen (mindkét adatra vonatkozóan):
a Fehér kábel
b Fekete kábel
c Narancssárga kábel
A KNX busz sorkapocs-lécének bekötését lásd a D ábrán.  

KARBANTARTÁS

A készülék nem igényel karbantartást. A tisztításhoz használjon száraz ruhát.

PROGRAMOZÁS AZ ETS SEGÍTSÉGÉVEL

Az eszközt ETS szoftverrel kell konfigurálni. A konfigurációs paraméterekről és azok 
értékeiről részletesebb információkat talál a Műszaki kézikönyvben (www.gewiss.com).

MŰSZAKI ADATOK
Kommunikáció KNX busz

Áramellátás KNX buszon keresztül, 29 Vdc SELV

A busz áramfelvétele 5 mA max + 1 mA minden csatlakoztatott LED-hez 
(teljes abszorpció max. 9 mA).

Buszkábel KNX TP1

Érintkezők szkennelési 
feszültsége

3,3 V dc

LED kimenetek Feszültség: 3,3 V dc 
Max áram: 1 mA

Vezérlő elemek 1 db miniatűr programozó gomb

Megjelenítő elemek 1 db piros színű LED programozási LED

Alkalmazási környezet Beltér, száraz helyiség

Működési hőmérséklet -5 ÷ +45 °C

Raktározási hőmérséklet -25 ÷ +70 °C

Relatív páratartalom Max. 93% (nem lecsapódó)

Csatlakoztatás a buszhoz Dugós sorkapocs, 2 pin Ø 1 mm

Érintkezők csatlakozása AWG26 szerelt kábelek - Hossz: 300 mm

Csatlakozókábel hosszabbítás Kábel max hossza: 10 m (sodrott kábel)

Védettségi fokozat IP20

Méret (Ma x Sz x Mé) 38 x 38 x 13 mm 
(38 x 38 x 19 mm bordázattal)

Jogszabályi hivatkozások 2014/30/EU elektromágneses kompatibilitási 
irányelv, 
2011/65/EU RoHS irányelv 
EN 50491-2 (3K5 környezeti feltételek) 
IEC 63044-3:2017 szabvány

Tanúsítványok KNX

العربية
-	 لا يمكن ضمان سلامة الجهاز إلا في حالة الالتزام بتعليمات السلامة والاستخدام، ولذا احتفظ بها 

في المتناول. واحرص على تسليم هذه التعليمات إلى فني التركيب والمستخدم النهائي.
-	 ويجب استخدام هذا المنتج للغرض المخصص من أجله فقط. استخدام الجهاز لأغراض أخرى يعد 

لشرــكة الــفنــي  الدعم  بخدمـــة  فـــاتصل  الشك،  راودك  وإذا  خطرا.  يمثل  و/أو   مخــاا�فــلــ 
.SAT GEWISS

تجنب إدخال تعديلات على المنتج. إدخال أية تعديلات على المنتج يؤدي إلى إلغاء الضمان فضلا 	-
عن الأخطار المحتملة.

ولا تتحمل الجهة الصانعة أية مسؤولية حيال أية أضرار ناجمة عن استخدام المنتج بشكل غير 	-
سليم أو بطريقة خاطئة أو عند العبث به.

نقطة التواصل المشار إليها لأغراض تنفيذ توجيهات ولوائح الاتحاد الأوروبي المعمول بها:	-

GEWISS S.p.a. Via D. Bosatelli, 1 - 24069 Cenate Sotto (BG) - Italy
 qualitymarks@gewiss.com - +39 035 946 111 :هاتف

تنبيه: يجب أن يتم تركيب الجهاز بمعرفة أفراد مؤهلين مع مراعاة اللوائح الحالية 
.XNK والإرشادات الخاصة بتجهيزات

المستخدمة  غير  البيانات  ناقل  إشارة  كابلات  بين  تلامس  يحدث  ألا  يجب  تنبيه: 
أو موصل  تيار  بها  يسري  التي  العناصر  وبين  الكهربائية،  الاستمرارية  وموصل 

التأريض

المــهملات  سلة  علامــة  تشير  الــعبوة،  أو  الإضــاءة  وحدة  على  ملصقة  كــانت  إذا 
عمره  نهاية  بحلول  الأخرى  النفايات  عن  المنتــج  فصل  ضرورة  إلى  المشطوبــة 
فرز  لمركز  بالمنتج  التوجه  المستخدم  على  ويجب  منه.  التخلص  عند  الافتراضي 
المنتجات  يمكن شحن  المختص عند شراء جهاز جديد.  للتاجر  إعادته  أو  النفايات 
اللازم تخريدها مجانًًا )دون الإلزام بشراء واحد جديد( وذلك لتجار التجزئة الذين 
لديهم مركز بيع لا تقل مساحته عن 400 م²، شريطة أن يكون طول هذه المنتجات أقل من 25 سم. 
تجميع النفايات المصنفة بكفاءة عالية بهدف التخلص من المنتجات المستعملة بطريقة محافظة على 
البيئة، أو إعادة تدويرها لاحقًًا، من شأنه المساهمة في حماية البيئة والأفراد من جراء الآثار السلبية 
المحتملة، فضالًا على تحفيز عملية إعادة استخدام مواد التصنيع أو إعادة تدويرها. وتساهم شركة 
وإعادة  والإلكترونيــة  الكهربائية  الأجــهزة  بتكــهين  المنوطــة  العمليات  في  بفاعلية   GEWISS

استخدامها أو إعادة تدويرها بطريقة صحيحة وسليمة.

محتويات العبوة

KNX عدد 1 واجهة ملامسات
1 طرف ناقل البيانات

1 دليل المستخدم والتركيب

موجز
يمكن توصيل واجهة ملامسات KNX رباعية القنوات مع 4 جهات اتصال إدخال مستقلة وخالية 
إلى ذلك( واستخدامها لإرسال  الاتجاه، وحاسات، وما  أحادية  الجهد )أزرار ضغط، ومفاتيح  من 

.KNX الأوامر النسبية إلى أجهزة المحرك عبر ناقل البيانات
يتم تشغيل الواجهة بواسطة خط ناقل البيانات. يتم إمداد الفولطية )فولطية شديدة الانخفاض مأمونة( 
لتوصيل  مخرجات  بأربعة  مزود  الجهاز  نفسها.  الواجهة  خلال  من  الملامســات  لمسح  المطلوبة 
،GW 10 887  ،GW 10 886 )مثل  للجهد  المنخــفض  الاستــهلاك  ذات   LED  مصابيح 
الحمل  حالة  إلى  للإشــارة  المستخدمــة   ،)GW 10 890  ،GW 10 889  ،GW 10 888

المطلوب.

الجهاز يدعم حماية البيانات KNX: تزيد هذه التقنية من أمان تجهيزة KNX في أثناء بدء التشغيل 
وكذلك في أثناء التشغيل العادي بفضل تبادل الرسائل المشفرة.

يمكن وضع واجهة الملامسات:
•  في صناديق التثبيت المعيارية، خلف الوحدات الكهروميكانيكية؛

 ,GW 12 751 ,GW 10 751 باستخدام موديولات السدادة ،Chorus في دعامات نطاق  •
.GW 14 751

• في علب التوصيلات.
:)A الجهاز مزود بـ )الشكل

a أطراف ناقل البيانات 
b لمبة LED لبيان البرمجة
c المفتاح الخاص بالبرمجة 

d 4 كابلات توصيل 

e فتحة التثبيت

الوظائف

تتم تهيئة كل مدخل من المدخلات باستخدام البرنامج لإنشاء واحدة من الوظائف المذكورة أدناه.
إدارة الدخل / إرسال الكائنات على ناقل البيانات:

	إدارة الجبهات بإرسال التسلسلات )1 بت، 2 بت، 1 بايت، 2 بايت، 3 بايت، 4 بايت، 14 بايت(  -
بـ 8 كائنات اتصال وفواصل موقوتة

	إدارة الغلق القصير/الطويل للملامسات بإرسال الأمر )1 بت، 2 بت، 1 بايت، 2 بايت، 3 بايت،  -
4 بايت، 14 بايت(

	تمكين/قفل المدخلات -
المشاهد:

	إدارة المشاهد بعناصر 1 بايت -
	إرسال أوامر تخزين المشاهد -

	إدارة تسلسل المشاهد -
الأوامر ذات الأولوية:

	إرسال الأوامر ذات الأولوية -
التحكم في الشيش الدوار/الستائر:

	مع زر انضغاطي مفرد أو مزدوج -
أمر المخفّّت:

	مع زر انضغاطي مفرد أو مزدوج -
	مع برقية إيقاف أو إرسال دوري -

	مع إرسال قيمة شدة الضوء )100%-0%( -
عد النبضات:

	عند جبهات الصعود أو النزول أو كليهما -
	عداد للقيم 1 بايت، 2 بايت، 4 بايت -

	الإرسال عند التغاير و/أو دوري )يتم عد القيمة على ناقل البيانات( -
	الإشارة إلى الغمر على ناقل البيانات. -


